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N 10. pzia [0 kwieTnia 1839,

KILKA SEOW Z POWODU ARTYEULU O BALU POLSKIM.

Redakeya MZodé; Polski odebrala w odpowiedzi na artykul o
Balach publicznych na korzy$¢ Emigracyi, nastgpujacy artykul,
ktory bezstronnoé¢ kaze jéj w dzienniku umieseic.

« Glowne zarzaty P.Z. przeciw ostatniemu balowi s takie —
1° Ze na nim Polacy tancowali, co ma by¢ obraza naszéj ogol-
néj zatoby. 2° Ze jedli na balu wieczerze , co P. Z. radzi odby-
wac raczej pokryjomu , pokatnie — 3° Ze drogo oplacili entre-
prenera urzadzajacego bal — 4° Ze Pan J. Janin, w artykule
wzywajacym publicznoé¢ paryzka na bal, umiedcil kilka slow
niestosownych.

Oto sq objasnienta v sprostowania.

Co do 1&° Polacy tanczyli, bo dla zachecenia goSci, z razu ci-
cho siedzacych, tak im wypadato zrobi¢ — i zrobili dobrze —
Zresuta, coz lak dziwnego, ze si¢ na balu tanezy — na to bal —
A skoro P. Z raczy pochwala¢ jego dobre skutki, niechze pozwoli
i na jego wymagalnoSci.

Co do 2¢° Do rozprzedania biletow najwigcéj przyezynily sie
Damy obce, patronessy —- bez nich nic by sie bylo nie udalo ;
one z tego powodu narazone byly na klopoty i koszta — Owoz
dla okazania im, jako tako, naszéj wdzigeznosei, Prezesowa na-
tozyta na kommissarzy balu kontrybucya, aby kazdy sprawit po
balu wieczerz¢ dla wyznaczonéj mu Patronessy — Byla Lo raczej
stuzebno$¢, nie jednemu z nich nie po myéli, a nie dobrowolna
uciecha.

Co do 38> Koszta balu tegorocznego dla tego byly wieksze, iz
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Damy dla zrobienia mu na przyszlodé reputacyi ( la vogue ) cheialy
go mie¢ Swietniejszym, i takim byl — Jest to posiew na przy-
szlo$¢ — Uzycie do przygotowan antreprenera Francuza, oszcze-
dzilo owszem koszlow nam cudzoziemcom tak w tym roku ro-
wuaie jak i w przeszlym — Ten sam bowiem antreprener uzyly
byt w obu latach — Zreszta wszelkie rady szkoda 7e nie przysaly
przed balem i wlasciwa droga, a nie leraz, i przez gazele.

Co do 4s° Nieslosowno$¢ dziwaczna, umieszezona w arlykule
Pana J. Janin zachecajacym do balu, byla w samej rzeezy razaca
dla wszystkich, a najbardziéj dla osoby o ktéréj tam mowa —
Ale jak mozna bylo ja przewidzie¢ i uprzedzi¢ w myéli tego cu-
dzoziemca; jak zmodyfikowac rzecz nagle wydrukowana, — tego
sekretu radziby$my si¢ od P. Z. dowiedzie¢.

Jeszeze slowko ¢ P. Z. dowiedzial si¢ iz pewien emigrant pol-
ski umicseil biletow na bal za 3,000 fr. a z tad wywodzi wniosek
arcylogiczny, ze gdyby ow Polak nie wniost byl owych 3,000 fr.
to percepta hytaby mniejsza — Na to trudno sie nie zgodzi¢. Do-
dajemy tylko nasz wniosek w tymze guscie, iz gdyby pewna emi-
grantka polska nie wniosla byta do kassy bala 10,000 fr. zebra-
nych za umieszczone przez siebie bilety, to perceptla bylaby je-
szcze mnicjsza — Wszak prawda ?

Badz co bad#, bal przyniost czystego dochodu 5,235 fr. z kto-
rych potrzebni ziomkowie juz doznaja pomocy w niedostatku —
Trzebaz by¢ wielkim plaxa, zeby nad tem ubolewaé — lub zrze-
da, zeby gderac. » A.

Pan Z. tak :bya odpowieds Pana A.

We wszelkiem sprostowaniu glowna jest rzecza aby sie nowych
bleddw nie dopusdci¢ : inaczéj sie ma rzecz z 0dpowicdzi@ P.A.
P. A. powiada iz wypadalo Polakom taricowa¢ dla zacheccnia
gosci, zrazu cicho siedzacych, i ze to bylo wymagalnoScia balu.
Nie dzielimy tego zdania; francuzow do lanca zachecac nie trzeba,
a jezeli z niechgcia brali sie do niego przez wzglad na uroczysly




cel zabawy, to nie do nas Polakéw nalezalo zdziera¢ z siebie ten
urok zaloby.

Wieczerza balowa miala by¢ podiug P. A. okazaniem jalko ta-
ko wdzigeznosci Damom ktore sie umieszczaniem bilelow zajmo-
waly, a razem kontrybucya nalozona na Panow kommissarzy
przez Prezesowe i nawet stuiebnoseia. 1w saméj istocie, dowo-
dzi Lo ze strony Pandw kommissarzy zupelnego poddania sie woli
Prezesowéj, lecz bynajmniéj nie odpowiada na zarzut klory$my
uczynili, iz niewypada Polakom bankietowa¢ , wienczas , kiedy
cudzoziemiec mniéj §wiadomy i wdzigeznosei jako tako $wiadezo-
néj i stuiebnoser kommissarzy, moglby niestusznie posadzic ze
Polacy za jego pieniadze bankietuja.

Na zarzut iz koszta tegorocznego balu byty niepotrzebnie zna-
czniejsze jak wprzody, P. A. mowi, ze damy chcialy zrobi¢ ba-
lowi reputacya dodajac mu §wictnosci. Daléj powiada ze bal zo-
stal urzadzony tak jak przeszlego roku, przez tegoz samego przed-
siebierce. Znowu tyle pomylek co wyrazow. Bal przeszloroczny
nznawany byl powszechnie za przyzwoicie ozdobny, a co do jego
repatacyi ta idzie z wyzszych powodow, ktorych szukac nalezy
w sercach naszych przyjaciot Francuzow, a nie w wyslawnem
przybraniu balu. Przeszlego roku nie byto zadnego antreprenera,
byt tylko Francuz uzyty do posylek, wypelniajacy polecenia koms-
missarzy. Co sig za$ tyeze rad ktore P. A. zaluje iz nie przy-
szly przed balem, nie zglaszano si¢ po nie; naturalnie miano
prawo publiczni¢ Zle nagani¢. Uwagi nasze oglosiliSmy przez
gazetg, co mamy za rzecz bardzo przyzwoita, niepodzielajaczP. A.
lekcewazenia w jakiem zdaje si¢ mie¢ dziennikarstwo.

P. A. widzi zarowno z nami razaca niestosownos¢ artykulu
w dzienniku Débals umieszezonego, ale zapytuje jak to mozna
bylo przewidzie¢ i jak rzecz wydrukowana odmieni¢. Swiadomi
rzeczy powiadamy, iz ledwo po kilkokrotnem wezwaniu Pan J.
Janin artykul o balu zgolowal, i ze zwykle ten pisarz w poslu-
sznym swoim zapale stosuje si¢ do narzuconej sobie mysli. Moze
wige wyttumaczono mu nie do$¢ jasno cood niego miec chciano.
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Ale fatwo bylo podnies¢ sie z polozenia w jakiem stawit podo-
bnie $mieszny panegiryk, umieszczajac odpowiedz, gdzieby mniej
moOwiono o emigrantce a wiecéj o emigracyi.

P. A. nie mogl sie oprze¢ chetee wladciwéj wszystkim poczy-
najacym w pisaniu, chetee dowcipkowania kosztem prawdy, a za
pomoca przekrecania slow przeciwnika. Przy wiekszej wprawie,
P. A. przekona si¢ z czasem ze nie wszystko co $mieszne jest do-
weipne. P. A. wyprowadza zartobliwe wnioski ztego coSmy po-
wicedzieli iz jeden z Emigrantow wniosk 3,000 fr. do kassy Towa-
rzystwa Dobroczynnoéei. MowiliSmy o czystem zysku nie o per-
cepeie. 1 aby sie dac lepiéj Panu A. zrozumie¢, powtarzamy na-
sze o$wiadczenie w ten sposob: ci co bal uktadali, co go stwo-
rzyli, nie byliby zen mieli prawie wcale czystego przychodu, gdyby
jeden Emigrant nie byl umiescit biletow za 3,000 fr. Z.

BIBLIOTEKA POLSKA.

W ostatnim numerze naszego pisma doniesliSmy czytelnikom
naszym o otwarciu biblioteki publicznéy polskiéj. Daisiaj dopel-
niamy lo doniesienie, ogloszeniem prawidel porzadku bibliotecz-
nego, ktore tymeczasowie uchwalone zostaly i wedle zareczen Ra-
dy 'bibliotecznéj moga uledz zmianom jakie w ciagu praktyki
okaza si¢ pozytecznemi. Zyczylibyémy widzie¢ jak najspieszniéj
zmienione dwa pierwsze punkta, utrudzajace ile nam si¢ zdaje
moino$¢ korzystania z naukowych zasobow jakie Biblioteka po-
siada.Je$lima by¢ biblioteka publiczna polsta, po coz Polacy chea-
¢y uczeszezaé do niéj, maja koniecznie szukac jednego zezlonkow
czterech towarzystw, aby za jego posrednictwem do Sali biblio-
tecznéj byli wprowadzeni. Po co ta prozna formula rekomenda-
cii, to homagium na cze$¢ towarzystw ktore zapewne do niego
zadnych pretensji nie roszeza, zwlaszcza ze Biblioteka wzrosla
zofiar pojedynczych osob, kosztem funduszow na rzecz emigracji
nadsylanych i zpolaczenia nielicznych zbiorow rozmaitych towa-
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raystw, ktore wplynety do bogatszéj ksiaznicy Towarzystwa Naus
kowéj Pomocy.

Biblioteka otwarta jest tylko od godziny 12 do 4 i to niezaw-
sze; bo czwartki, niedziele i $wigta sa wyjete od téj reguly. Kaz-
dy w tygodniu ma jakie$ zatrudnienie, pracuje na wlasne utrzy-
manie; W dni $wiateczne wlasnie mialby czas korzysta¢ z biblio-
teki i te znajduje zamknigta. Cztery godzin w dni powszednie, to
takze zamato. Jezli dozorey biblioteki sa honorowi, wolelibyémy
raczej widzie¢ platnych, byle zapewnic¢ emigracii wigksza masse
korzysci z tak pieknéj instytucii, jaka jest biblioteka Polska.

PRAWIDEA PORZADKU BIBLIOTECZNEGO.

1. Czytelnia Biblioteki polski¢j jest otwarla codzien od 12 do
4 godziny wyjawszy czwartki, niedziele i §wicta. Po uderzeniu
godziny 4 czytelnia natychmiast zamykana bedzie.

1. Kazdy Polak ma wolny wstep do czytelni; na pierwszy raz
jednak, wprowadzonym by¢ powinien przez jednego z cztonkow,
ze czlerech towarzystw fundujacych Biblioteke, i poda do osobnego
protokolu nazwisko swoje, i adres pomieszkania. Cudzoziemcow
nie moga wprowadza¢ do Biblioteki, tylko czlonkowie rady i
bibliotekarz.

IIi. Stosownie do zwyczaju we wszystkich bibliotekach za-
chowywanego , zabraniaja si¢ w czylelni, gloSne i ciagle rozmo-
Wy, palenie tytuniu, jedzenie, wprowadzanie psiw i wszelkie
przeciwne przyzwoitodei, cichosci i czystosci obchodzenie sig.

IV. W czytelni zlozony bedzie katalog Biblioteki. Przycho-
dzacy do czytelni wypisze na karlce z kalalogu w skroceniu tytut
zadanego dzieta, polozy date i podpis swoj i poda te Biblioteka-
rzowi do wyszukania; niewolno bedzie nikomu samemu sobie
ksiazek wyszukiwac.

V. Kazdy Polak zamieszkaly w Paryzu, upowazniony na pi-
$mie przez jednego z czlonkow rady ma prawo pozyczac ksiazki
do domu, niewiecéj wszakze jak jedno dzielo naraz. Zatracona
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ksiazka, odkupiona zoslanie przez poiyczajacego, lub przez upo-
wazniajacego. Pozyczajacy da stosowny rewers, na ktorym cena
dzieta zanotowanga zostanie. Zalrata jednego tomu pociaga zwrot
wartosci catego dziela.

VI. Ksiazki dawne , rzadkie wielolomowe, kosztowne, nie
beda pozyczane, i jako takie beda w katalogu oznaczone. Nie beda
takze pozyczane ksiazki bedace w czytaniu w Bibliotece, tudziez
medale, mappy, ryciny.

VII. Ksiazki polskie nie beda pozyczane na dluZsze termina
jak na dni oém, w obeych jezykach na miesiac.

VII. Kto ksiazki zatraconéj sam nieodkupi, kto pozyczonych
na termin odnosi¢ nie bedzie, klo nie oddal pozyczonych daw-
niej u jednego z towarzystw fundujacych , traci prawo pozyczania.

IX. Na zadanie czytajacych w czytelni i na rekwizyeya Biblio-
tekarza, dziela pozyczone maja by¢ przed terminem natychmiast
oddane do Biblioteki. Pozyczajacy bedzie je mogl drugi raz po-
zyczyc.

X. Ksiazki depozytowe pozyczanemi nie beda.

Powyzsze prawidta w tym jedynie celu przepisane sa przez Rade
Biblioteczna aby catos¢ biblioteki zapewnic, arazem usluzyc, jak
najskuteczniéj wspolziomkom , i jezeli w ciagu praktyki, okaza sig
jakie niedogodno$ci Rada Biblioteczna pozytecznych popraw nie
omieszka wprowadzic.

Dnia 24 marca 1839 r.

Podpisano : Vice-Prezes Rady Bibliolecznéj

JuLiAN URrsiN NIEMCEWICZ.

NOWA POLSKA.

Nowa Polska rozpoczyna od dwu lat z gora przyttumione zy-
cie. Niewiemy z pewnoscia kto bedzie przewodniczyl dzisiejsze-
mu jéj zawodowi, jak dalece J. B. Ostrowski mieé¢ bedzie udziat
W jéj pisaniu, nie wiemy zatym czylo jest rzeczywiscie toz samo
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pismo, czy lez przeobrazenie niezapierajace jego przesztosci, ale
wolne w swym kierunku na przyszlodc.

Mamy przed oczyma oznajmienie wydawcow Nowej Polski.
Co do formy, uczniowic ida trop w trop $ladami mistrza, i tak
schwycic potrafili jego styl, owe pociete, az do lakonicznosci po-
jedynezego wyrazu sprowadzone periody, owe francuzkiego kroju
nieokreslne wyrazenia, ze gdyby nie wyrazny podpis na stronni-
cy drugiéj prospektu, byliby$émy pewni iz prospekt ten jest piora
J. B. Ostrowskiego. Z reszta, sama tre$¢ oznajmienia, zdaje si¢
upowaznia¢ powyzéj rzucony domyslt o wazné) przemianie w daz-
nosciach Nowej Polski. Wydawey oddaja wprawdzie cze$¢ dzia-
Taniom dawniejszéj Nowéj Polski, zakonczonéj przejéciem J. B.
Ostrowskiego przez kanal la Manche, ale zarazemn upewniaja ze
nadal Nowa Polska Oddychac bedzie pokojem, Ze jest usposobio
na nieodnawciac przeszloser ktore zoslawia grobowi. Wierzymy
tym slowom , i niechaj nikt nie mysli Ze je tu zapisujemy przez
nieufno$¢ w checi przytoczenia ich kiedy$ Nowéj Polsce ; -— bron
Boze ! wypisaliSmy je, bo sadzimy ze dla publicznosci Polskiéj
nie bedzie zbytecznem dwa kro¢ powlérzy¢ to ureczenie.

Potem , z rozrzuconych sléw prospektu moznaby odkry¢ mysl
kalolicyzmu u wydawcow. Oby ona byla $miala i szczera!a po-
witamy Nowa Polske z radoscia; i jezli Nowa Polska uwaza ze
W czasie jéj milczenia dziennikarstwo zdrobnialo, gotowiémy, co
do nas, pojs¢ pod dowddztwo Katolicki¢j Nowej Polski i pozy-
cza¢ u niéj swiatla i zycia. Z wielkiem naszem pocieszeniem pros-
pekt méwi o Bogu Chrystusie, wspominajac wypedzenie prze-
kupnidw z kosciota. Dotad, jecie si¢ bicza bylo podobno jedy-
nym aktem z zycia Chrystusowego wiernie nasladowanym przez
Nowa Polske; miejmy nadzieje ze nowi wydawcy usposobieni sa
przez wiarg do nadladowania Jezusa w wiedzy i miloSci, ktore
to same uprawniaja uzycie bicza na blizniego.
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POMNIK JENERAT.A WRONIECKIEGO.

Pomnik wzniesiony Jen. Antoniemu Wronieckiemu na cmen-
tarzu Montmarte, jest z bialego marmuru. Na pomniku wy-
ryly herb , ozdobiony w choragwie z orfem i pogonia, dwa dziala
na krzyz zlozone, kosy i karabiny. Na wierzchu tarczy kask
piechoty polski¢j za Napoleona, i szlify jeneralskie. Na tarczy
napis.

Au
Vaillant Défenseur
de PIndépendance
de la Pologne
en
1807, 1809, 1812,
1831.

U spodu tarczy krzyz wojskowy polski; pod herbem napis.
1’ Emigration polonaise
a son compatriote
le Général de Brigade
Antoine Wroniecki
Décéde a Paris
le 3 decembre 1838
a lage de 48 ans
aprés en avoir consacré
32 au service de sa patrie.

Szeze$liwi jesteSmy ze mozemy poprawi¢ mimowolny blad
ktory sie weisnal do numeru siédmego naszego pisma. Wszystkie
francuzkie dzienniki doniosly o $mierci Leona Przectawskiego sa-
mohojstwem sprowadzonéj; na wiarg dziennikow powtdrzyliémy
to smutne dla serc naszych doniesienie. MieliSmy sie blizéj o tem
wypadku wywiedzie¢, i z zatoScia dawnych przyjaciol, ale razem
z surowoscia chrzedcian, wypowiedzie¢ tlumnie cisnace si¢ nam
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do myéli uwagi, o ludzko$¢ i religija obrazajacym skonie. Ode-
brali$my list z poludniowéj Francyi zapowiadajacy nam nadesla-
nie okropnych szezegulow. Ktoz mogl sie domyslec ze pogloska
rozniesiona przez dziennikarstwo francuzkie, prywatnemi listami
stwierdzona, byla nikezemnie ukartowana potwarza, azeby podad
Leona Przeclawskiego za czlowieka zgubionego, wwyrachowaniu,
ze chod wieS¢ o jego $mierci pokaze si¢ falszywa, to zostanie
ztad przecie jakie$ niemile uprzedzenie w opinii, niby cienn przy
jego imieniu. Niemamy dos¢ stow pogardy i potepienia dla wy-
nalazey t¢j piekielnéj rachuby.

Najlepszym, najwymowniejszym oddaniem sprawiedliwosci i
czei Leonowi Przeclawskiemu , beda jego wlasne wyrazy, Swiezo
Redakeyi Mlodéj Polski nadestane. Czysto$é i szlachetnos¢ wyra-

. zonych tam uczué, podnosi go do caléj wysokosci moralnéj czto-

wieka, a kladzie jego potwarcow tak nisko jak oni go cheieli po-
stawic,

«. ... Musze przystapi¢ do mojego inle resu, od ktérego mi-
mowolnie odbieglem, eczyli raczéj do artykulu zdnia 11 Marca,
w numerze siodmym Lwojego pisma umieszczonego, ktory donosi
0 mojéj $mierci przez samobojstwo dokonanéj. Nie jestem pirro-
nista, nie moge wige mimo zargczen drukowanych, powatpiewac
ie zyje, kiedy zyje doprawdy, a czego zdaje si¢ nie mam zadnéj
potrzeby dowodzi¢, bedac czujaca, ruszajaca sie, chwala Bogu,
negacja falszu; prosic cig tylko bede, abys wstrzymal si¢ z oglo-
szeniem przyrzeczonych detaldw zgonu mojego, jezli jeszeze jest
czas po temu, i bez zadnéj zwloki, pospieszyl odwola¢ te nowi-
ne, tyle krzywdzaca mdj rozum, sumienie, i tg rezygnacjg kato-
licka, ktora w posrodku cierpien, w nauce Chrystusa czerpatem,
jako najmilsza pocieche i $rodek jedyny, na wspélne nasze nie-
szezgseia. Chee razem zwréeic twoja uwage, na te niezastuzona
publikate przed $wiatem, ktéra szczebiotliwe gazety francuzkie
powtorzyly, ze ona jest pewnéj wagi dla mnie, albowiem ta nowa
potwarz wwymierzona na moja opinije, ktora nieprzyjaciele za-
przysiegli brudzi¢, az nieprzedadzy za fachman nic warty u ludzi




120

fatwowiernych; pod nowym konceptem wychodz¢ na sceng jako
czlowiek, ktérego sumienie musi by¢ naturalnie obciazone jakie-
mi$ zbrodniami, niespokojne, szukajace §rod hanby i zgryzoty
wewnetrznéj, ratunku wiasciwego stabym duszom, w samoboj-
stwie. Owoz dykteryjka istotna, ktora kazdy zrozamie. Sumiennie
ci powiem, ze mam sumienie czystsze od tych ludzi, bo nieobcig-
zylem tego glosu wewnetrznego, mszezaca sie zloscia, brzydkiemi
falszami. Spokojne jest, a dla nieszezgs¢ wspolnyeh z cala emi-
gracja, albo dla bytu materjalnego nieco cierpkiego, cho¢ niezu-
pelnie, a nawet chocby dla najprzykrzejszéj terazniejszosci, nie
pos$wiecitbym mojéj przysziodci, moich wspomniern, nakoniec
nadziei , oczekiwan ; przyszlosei /do ktoréj polityczne i religijne
przywiazalem w mojem pojeciu, pomySlniejsze czasy odrodzenia
sig ludzko$ci i Polski. Rozumiem ze w tym krotkim rysie, mojego
sposobu my§lenia, postrzezesz wstret od podobnej, tak hanbig-
céj mnie mysli, a stosownie do mojego wywngtrzenia si¢ serde-
cznego, do koloru wyobrazen moich, zechcesz w najpierwszym
numerze twojego pisma, zasloni¢ mi¢ przed nowym pociskiem
potwarzy, ktéra niepojmuje jak sie weisna¢ mogtla, do twoich nie
zbrudzonych zadna zawicia kolumn. ... »

Kommisya Funduszow zawiadomia, iz sprawozdanie kwartalu
1go wyjdzie dopiero razem ze Sprawozdaniem z interesu Polski
Malowniczej ; ktory w tym miesiacu, podlug wszelkiego podo-
bienstwa, zupelnie ukonczonym zostanie.

W mowie Jen. Sierawskiego umieszczonéj w Numerze poprze-
dzajacym wecisnely si¢ omylki druku nastepujace :
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